
40

СУЧАСНІ ЗАСОБИ І ТЕХНОЛОГІЇ НАВЧАННЯ ІНОЗЕМНИХ МОВ І КУЛЬТУР

Необхідним складником системи навчання іноземних мов і 
культур у закладах вищої освіти є засоби навчання. Авторки 
статті пропонують доповнити актуальну типологію за-
собів навчання іноземних мов і культур ще двома групами 
засобів. З-поміж складників іншомовної комунікативної ком-
петентності лексична компетентність залишається одні-
єю з цільових для формування на різних ступенях навчання 
іноземної мови. Авторки статті здійснюють аналітичний 
огляд сучасних засобів формування у майбутніх учителів іс-
панської мови лексичної компетентності, зокрема на етапі 
ознайомлення студентів з новими лексичними одиницями. 
Ілюстративним матеріалом слугують засоби навчання, про-
поновані авторами дидактичних матеріалів, розміщених на 
професійних блогах з навчання іспанської мови як іноземної, 
а також засоби, розроблені співавторкою цієї статті проф. 
Бігич О. Б. Також авторки простежують реалізацію в дидак-
тичних матеріалах іспанських методистів нової тенденції 
геймифікації освітнього процесу. 

Ключові слова: іспанська мова, лексична компетент-
ність, етапи формування, засоби навчання, технології нав-
чання, геймифікація 
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TOOLS FOR DEVELOPMENT OF SPANISH 
LEXICAL COMPETENCE

Teaching tools are the required component of the teaching 
foreign languages and cultures system in high educational 
institutions. The authors of this article offer to complete the current 
typology of teaching foreign language and culture tools with the 
help of two more groups. The lexical competence that is one of the 
components of foreign language communicative competence still 
remains the target to develop at various levels of foreign language 
learning. The authors of this article perform an analytical review 
of modern tools that can form lexical competence for prospective 
Spanish teachers, mainly at the stage of introducing new lexical units 
to students. Some illustrative material is provided by teaching tools 
offered by the authors of didactic materials posted on professional 
blogs which are aimed on teaching Spanish as a foreign language, 
as well as tools created by the co-author of this article, Prof. Bihych 
O. The authors also analyze the implementation of gamification 
as a new trend in the educational process in didactic materials of 
Spanish methodologists.
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Постановка проблеми. З-поміж різновидів іс-
панськомовної комунікативної компетентності, як 
цільових для формування у здобувачів вищої освіти 
першого (бакалаврського) рівня – майбутніх учителів 
іспанської мови, лексична компетентність є однією з 
базових, оскільки належний рівень її сформованості 
забезпечує функціонування всіх без винятку видів іс-
панськомовної мовленнєвої компетентності: в аудію-
ванні, в читанні, в говорінні й у письмі .   
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Аналіз останніх досліджень і публікацій. З ог-
ляду на це вітчизняні науковці-методисти активно 
досліджують іншомовну лексичну компетентність 
як мету формування в учнів (початкової школи (Мо-
скалюк, 2010), основної школи (Прокопчук, 2019), 
старшої школи (Купман, 2015; Білоножко, 2010)) 
та студентів, які навчаються на мовних (Липська, 
2010; Кажан, 2012; Логвіна, 2014; Сяська, 2014; 
Жовтюк, 2015; Василенко, 2015; Палецька-Юкало, 
2018) і нелінгвістичних спеціальностях (Соломко, 
2014; Терещук, 2014; Потюк, 2015; Шостак, 2015; 
Бірецька, 2015; Чорна, 2017; Котловський, 2017; 
Тарасюк, 2018; Лазаренко, 2019; Кравченко, 2019; 
Романов, 2019) . 

У дослідженнях, виконаних на різних ступенях 
навчання англійської мови в закладах загальної се-
редньої освіти, Л . В . Москалюк (2010) акцентувала 
мотиваційний складник контролю рівня сформова-
ності лексичної компетентності в молодших школя-
рів, М . М . Прокопчук (2019) досліджувала форму-
вання лексичної компетентності англійською мовою 
як другою виучуваною п’ятикласниками іноземною 
після німецької мови, Н . Є . Білоножко (2010) виокре-
мила стратегії формування в одинадцятикласників 
комплексної лексико-граматичної компетентності, 
М . Б . Купман (2015) контекстом формування лексич-
ної компетентності в учнів 10-11-их класів обрала 
театралізовану діяльність .

Прослідкуємо низку тенденцій науково-методич-
ного дослідження іншомовної лексичної компетент-
ності як цільової для формування у нелінгвістичних 
і мовних закладах вищої освіти . Так, у низці канди-
датських дисертацій лексична компетентність до-
сліджується комплексно з граматичною (Білоножко, 
2010; Котловський, 2017; Тарасюк, 2019; Лазаренко, 
2019) як лексико-граматична компетентність та з ін-
шими різновидами мовних компетентностей (Про-
копчук, 2019) . 

З-поміж науково-методичних досліджень іншо-
мовної лексичної компетентності як цільової для 
формування у студентів нелінгвістичних спеціаль-
ностей найдосліджуванішою є рецептивна лексич-
на компетентність, зокрема в читанні (6 дисертацій 
з 11-ти згаданих вище – Соломко, 2014; Бірецька, 
2015; Шостак, 2015; Тарасюк, 2018; Лазаренко, 2019; 
Кравченко, 2019) . Репродуктивній англійськомовній 
лексичній компетентності присвячено 4 досліджен-
ня: по два в говорінні (Котловський, 2017; Романов, 
2019) та письмі (Чорна, 2017; Шандра, 2019) . 

Десять науково-методичних досліджень виконано 
на матеріалі англійської мови, одне – на матеріалі ні-
мецької мови (Соломко, 2014) .  

Формування лексичної компетентності з одночас-
ним розвитком навчально-стратегічної компетент-
ності досліджувала З . К . Соломко (2014), з викорис-
танням навчальних стратегій – І . Є . Потюк (2015), 

когнітивних стратегій – Л . С . Бірецька (2015) і Н . М . 
Тарасюк (2018) . 

Самостійну роботу як організаційну форму нав-
чання німецько- й англійськомовної лексики акцен-
товано в науково-методичних дослідженнях З . К . 
Соломко (2014), А . М . Котловського (Котловський, 
2017), С . В . Лазаренко (2019) . 

До процесу формування лексичної компетент-
ності методисти-дослідники залучали інформаційні 
технології (Соломко, 2014), кейс-технології (Чорна, 
2017), інформаційно-телекомунікаційні технології 
(Лазаренко, 2019), технології диференційованого 
навчання (Кравченко, 2019; Романов, 2019) . 

Засобами формування іншомовної лексичної ком-
петентності автори науково-методичних досліджень 
обрали віртуальне навчальне середовище (Терещук, 
2014), електронний навчальний посібник (Соломко, 
2014), зображальну наочність (Бірецька, 2015), кейс 
(Чорна, 2017), онлайн-відеочат (Котловський, 2017), 
ескізний будівельний проєкт (Тарасюк, 2018), мо-
більний застосунок (Лазаренко, 2019) . 

З-поміж науково-методичних досліджень іншо-
мовної лексичної компетентності як цільової для 
формування у студентів мовних спеціальностей у 
чотирьох дисертаціях суб’єктами навчання є май-
бутні вчителі іноземних мов (Кажан, 2012; Сяська, 
2014; Жовтюк, 2015; Палецька-Юкало, 2018), в од-
ній – майбутні перекладачі (Василенко, 2015), у двох 
дисертаціях суб’єкт навчання не конкретизовано, а 
зазначено як майбутні філологи (Логвіна, 2014) та 
студенти мовних спеціальностей (Липська, 2010) . 

Мовами, на матеріалі яких здійснено досліджен-
ня, є англійська (три дисертації), німецька (три дис-
ертації) й французька (одна дисертація) . 

Рецептивній лексичній компетентності присвяче-
но два дослідження (Кажан, 2012), зокрема потен-
ційному словнику для навчання аудіювання (Логвіна, 
2014); продуктивній лексичній компетентності – теж 
два дослідження (Липська, 2010; Жовтюк, 2015) . 

У двох науково-методичних дослідженнях на-
вчальним матеріалом слугують автентичні художні 
твори (Палецька-Юкало, 2018), зокрема поетичні 
тексти (Сяська, 2014); по одному дослідженню ви-
конано на матеріалі новинних повідомлень засобів 
масової інформації (Логвіна, 2014) і публіцистичних 
текстів (Василенко, 2015) . 

Також науковцями-методистами акцентовано ін-
тегроване формування рецептивної лексичної й на-
вчально-стратегічної компетентності (Кажан, 2010), 
характер управління з боку викладача учінням сту-
дентів (Жовтюк, 2015), використання дискусій і 
рольового ігрового складника (Липська, 2010), веб-
сайт як додатковий засіб навчання (Палецька-Юка-
ло, 2018) .  

Водночас сучасні засоби формування у студентів 
бакалаврату – майбутніх учителів іспанської мови 
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лексичної компетентності, через використання яких 
реалізуються сучасні технології навчання іспанської 
мови й культури, в прямій постановці проблеми ще 
не були досліджені .  

Мета статті – проілюструвати використання су-
часних засобів формування іспанськомовної лексич-
ної компетентності протягом різних етапів її форму-
вання . Ілюстративним матеріалом слугують засоби, 
пропоновані авторами дидактичних матеріалів, роз-
міщених на професійних блогах з навчання іспанської 
мови як іноземної ProfeDeELE та ProfesoresdeELE, 
а також засоби, розроблені співавтором цієї статті 
проф . Бігич О . Б . 

Виклад основного змісту. Вітчизняна методика 
навчання іноземних мов і культур розглядає засоби 
навчання як необхідний складник дотичної системи 
навчання (Бігич, Бориско, Борецька та ін . 2013, с . 
138-153) – підрозділ 3 .7 «Засоби навчання іноземних 
мов і культур» . Запропоновано таку їхню типологію: 
засоби для викладача, для студентів, для викладача і 
студентів; основні, допоміжні, додаткові засоби; не-
технічні, технічні засоби (Бігич, Бориско, Борецька 
та ін . 2011, с . 79) . 

З огляду на стрімкий розвиток різноманітних 
девайсів з їхніми можливостями та їх доступність 
для викладачів і студентів, вважаємо доцільним до-
повнити пропоновану типологію ще двома групами 
засобів навчання іноземних мов і культур за крите-
ріями «спосіб пред’явлення навчально-пізнаваль-
ної інформації викладачем» і «спосіб сприйняття 
навчально-пізнавальної інформації студентом» . За 
першим критерієм засоби навчання поділяються на 
вербальні, зображальні, змішані; за другим критері-
єм – на зорові, слухові, змішані (рис . 1) . 

  

Рис. 1. Класифікація сучасних засобів навчання 
іноземних мов і культур за способом пред’явлення 

та сприйняття інформації

Ця типологія була оприлюднена під час гостьо-
вої лекції співавтора цієї статті проф . Бігич О . Б . на 
майданчику Міжуніверситетської науково-дослідної 
лабораторії сучасних технологій навчання іноземних 
мов і культур (керівник к . пед . н ., доцент Подосинні-
кова Г . І .) Сумського державного педагогічного уні-
верситету імені А . С . Макаренка (детальніше див . 

https://www .facebook .com/groups/1523856737808700/
permalink/2201191190075248/) . 

Іншомовну лексичну компетентність складають 
лексичні навички, лексичні знання й лексична усвідом-
леність (Бігич, Бориско, Борецька та ін ., 2013, с . 215) . 
Етапи формування репродуктивної лексичної навички 
передбачають ознайомлення студентів з новими лек-
сичними одиницями (ЛО) та автоматизацію мовленнє-
вих дій студентів з ними на рівні речення і понадфразо-
вої єдності (табл . 1), зокрема етап ознайомлення перед-
бачає семантизацію нових ЛО та демонстрацію їхніх 
звукової, графічної й граматичної форм . 

Таблиця 1
Етапи формування репродуктивної 

лексичної навички 

І. Ознайомлення студентів з новими ЛО
Цілі: семантизувати нові ЛО;
 продемонструвати звукову, графічну і граматичну 

форми нових ЛО
Зміст етапу:
•	 Введення викладачем нових ЛО (в реченні, 

ситуації, розповіді тощо)
•	 Перевірка розуміння значення нових ЛО (відповіді 

на запитання викладача)
•	 Фонетичне опрацювання нових ЛО (вправи в 

імітації)
•	 Демонстрація графічної й граматичної форм нових 

ЛО (транскрипція, особливості вживання в множині)

ІІ. Автоматизація мовленнєвих дій студентів з 
новими ЛО на рівні речення

Мета – вчити студентів вживати нові ЛО на рівні 
речення

Зміст етапу:
Виконання студентами рецептивно-репродуктивних 

умовно-комунікативих вправ

ІІІ. Автоматизація мовленнєвих дій студентів з 
новими ЛО на рівні понадфразової єдності

Мета – вчити студентів вживати нові ЛО в коротких 
висловлюваннях монологічного й діалогічного характеру

Зміст етапу:
Виконання студентами рецептивно-репродуктивних 

умовно-комунікативних вправ

На нашу думку, найширші можливості для вико-
ристання сучасних засобів формування іспансько-
мовної лексичної компетентності має саме етап оз-
найомлення студентів з новими ЛО, зокрема їх кон-
текстної презентації та семантизації, для чого ви-
кладач іспанської мови залучає різноманітні засоби 
навчання – інтерактивні короткометражні фільми й 
мультфільми та відеофрагменти . На рис . 2 зображе-
но інтерактивний фрагмент короткометражного (4 
хв . 24 сек .) мультфільму «Carl and Elly», який ав-
тори методичної розробки «El amor en el aula ELE» 
використали для введення ЛО boda та matrimonio . 
Недоліком презентації цих ЛО вважаємо відсут-
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ність поряд з їхніми графічними образами артиклів, 
оскільки граматична категорія роду є суттєвою для 
іспанської мови .

Рис. 2. Інтерактивний фрагмент мультфільму  
«Carl and Elly»

Автори методичної розробки «Actividades 
interactivas para la película de Coco» також пропону-
ють інтерактивне завдання з метою контролю знань 
студентами ЛО з теми «El altar de muertos» (рис . 3) . 
Правильно ідентифіковані студентом ЛО познача-
ються зеленим кольором, неправильно ідентифікова-
ні – рожевим .

Рис. 3. Правильно й неправильно ідентифіковані 
лексичні одиниці 

Зазначимо, що словосполучення «El altar de 
muertos» відноситься до безеквівалентної лексики . 
Студенти ознайомлені з традицією прикрашати ві-
втар мертвих до Дня мертвих (Día de los Muertos) – на-
ціонального свята в Мексиці та низці іспанськомовних 
країн (Гондурасі, Гватемалі, Нікарагуа, Сальвадорі), 
яке з 2003 року входить до переліку нематеріального 
культурного спадку людства . Свято триває два дні: 1 ли-
стопада вшановують померлих немовлят і дітей, тому 
цей день називають Днем янголят (Día de Angelitos); 
2 листопада – дорослих мерців – День померлих (Día 
de Difuntos) . 

Для нашої культури є досить незвичним словос-
получення «святкування Дня мертвих» з огляду на 

традицію нашого народу вшановувати пам’ять по-
мерлих . Однак для мексиканської культури таке сло-
восполучення є прийнятним . 

Друге дихання отримав такий класичний па-
перовий засіб навчання лексики як флешкартка 
(flashcard) . Завдяки новому цифровому формату вона 
часто-густо використовується в дидактичних матері-
алах іспанських методистів задля формування лек-
сичної компетентності, зокрема такого її складника 
як лексичні знання . На рис . 4 зображено завдання до 
дня святого Валентина «Vocabulario sobre el amor» у 
форматі тесту перехресного вибору, в якому студент 
має поєднати зображення з графічним образом ЛО .

Рис. 4. Завдання «Vocabulario sobre el amor»

На рис . 5 представлено правильне виконання цьо-
го завдання . Водночас у цьому завданні присутній 
елемент геймифікації, сучасної тенденції навчання 
іноземних мов і культур, – за кожне правильно вико-
нане завдання студент отримує заохочувальний бал .

Рис. 5. Правильно виконане завдання  
«Vocabulario sobre el amor»

У цій же методичній розробці «El amor en el aula 
ELE» пропонується завдання «Juego de memoria» 
(рис . 6) з акцентованою розвивальною метою . Хоча 
завдання має назву «Гра на запам’ятовування», воно 
спрямоване на тренування ще одного когнітивного 
процесу студента – зорового сприймання . Водночас 
це завдання також містить елемент геймифікації – ав-
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томатично підраховується час, який студент витрачає 
на виконання завдання, та кількість його спроб пере-
гортання карток . За бажанням студентів це завдання 
може виконуватись на індивідуальну першість .

Рис. 6. Завдання «Juego de memoria»

Типовим завданням для формування лексичної 
компетентності залишається «Sopa de letras», яке пе-
редбачає пошук пропонованих (стовпчик праворуч) 
ЛО з-поміж набору літер іспанської абетки (рис . 7) . 
Це завдання також осучаснилось (натомість олівця 
чи ручки студент наводить на літери курсор) і набу-
ло елементу геймифікації – автоматично фіксується 
час виконання студентом завдання, що уможливлює 
його виконання у формі змагання на індивідуальну 
першість .  

Рис. 7. Завдання «Sopa de letras»

Класичною вправою для формування лексичної 
компетентності, зокрема такого її складника як лек-
сичні знання, залишається кросворд, при заповненні 
якого у студента інтегровано формується орфогра-
фічна компетентність . 

У завданні «Un rosco de palabras» літери іспан-
ської абетки розташовані в формі кола . Натиска-
ючи на певну літеру, студент отримує завдання у 
форматі тесту альтернативного вибору – подаєть-
ся тлумачення ЛО з двома варіантами відповіді  
(рис . 8) .

Рис. 8. Завдання «Un rosco de palabras»  
з літерою F 

У разі неправильної відповіді на екрані з’являєть-
ся зображення з вигуком Ohh! (рис . 9)

Рис. 9. Реакція «Un rosco de palabras» на неправиль-
но виконане завдання

Як ми вже згадували, найбільший потенціал для 
залучення викладачем сучасних засобів формування 
іспанськомовної лексичної компетентності має саме 
етап ознайомлення студентів з новими ЛО, зокрема 
фоновою та безеквівалентною лексикою . 

Так, структуроване представлення тематичних 
ЛО уможливлює синквейн, традиційний вербальний 
формат якого трансформовано в мультимедійний 
(Бігич, 2016а-д) . Мультимедійний синквейн «Las 
Navidades» (рис . 10) використовується задля презен-
тації студентам фонової (los villancicos, el aguinaldo) 
та безеквівалентної (Cortilandia, la piñata, la cabalgata) 
дотичної до теми «Різдвяні свята» лексики (режим 
доступу https://bihych .knlu .edu .ua/Titul .htm) . Кон-
текстну презентацію цих ЛО викладач здійснює у 
вигляді соціокультурного коментаря . 
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Рис. 10. Мультимедійний синквейн «Las Navidades»

Сучасним засобом пред’явлення фонової та бе-
зеквівалентної лексики (Бігич, 2022) також слугує 
кроссенс, традиційний (ілюстративний) формат яко-
го теж трансформовано у вербальний (рис . 11), зва-
жаючи на цілі використання кроссенсу – семантиза-
ція нових ЛО та презентація їхньої графічної форми .

Рис. 11. Два формати кроссенсу «Las Navidades»

Водночас кроссенс використовується й на етапі 
активізації мовленнєвих дій студентів з новими ЛО, 
слугуючи зоровою опорою для їхніх висловлювань 
(на рівні речення та понадфразової єдності) з нови-
ми ЛО . Наприклад, у міні-монолозі-розповіді про 
різдвяні свята в Іспанії чи міні-діалозі-розпитуванні 
про конкретні святкові різдвяні дати, студентам не 
потрібно утримувати їхню послідовність у пам’яті, 
оскільки вона вже врахована в обох форматах крос-
сенсу – від 22 грудня (el Gordo) до 6 січня (El Día de 
los Reyes Magos)-

Також кроссенс уможливлює диференційоване 
формування у студентів іспанськомовної лексич-
ної компетентності . Так, з огляду на різні типи їх-
нього мислення (образне / вербальне) студентам з 
домінувальним образним мисленням пропонуємо 
ілюстративний кроссенс, студентам з домінуваль-
ним вербальним мисленням – вербальний крос-
сенс . Водночас обидва формати можна об’єднати 
в комбінований кроссенс, з якого кожен студент 
обирає найприйнятнішу для його типу мислення 
зорову опору .  

Сучасним засобом формування лексичної компе-
тентності є також хмара слів (nube de palabras), яку 
іспанські методисти використовують з різними ціля-
ми, наприклад задля візуалізації тематично дотичних 
ЛО . Навіть форма хмари слів може зорієнтувати сту-
дента щодо тематики ЛО (рис . 12/13) . 

Запозичено з джерела  
https://ar.pinterest.com/pin/476537204299587557/

Рис. 12. Хмара слів до теми «La familia»

Запозичено з джерела https://www.pinterest.es/pin/pin-en- 
holiday-activities-for-spanish-class--955677983398590295/

Рис. 13. Хмара слів до теми  
«Las Navidades»
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Говорячи про тематичні ЛО, не можемо не згадати 
такий сучасний засіб формування лексичної компе-
тентності як ментальна мапа – mapa mental (рис . 14) . 
З огляду на таку особливість мислення студентів як 
його кліповість, переваги ментальної мапи як засо-
бу візуалізації значення ЛО є очевидними як на етапі 
ознайомлення з ними студентів, так і на етапі авто-
матизації їхніх мовленнєвих дій з цими ЛО на рівні 
речення та понадфразової єдності .

Рис. 14. Ментальна мапа до теми «La casa

Отже, класифікуємо розглянуті вище засоби фор-
мування іспанськомовної лексичної компетентності 
за вже згаданими критеріями «спосіб пред’явлення 
навчально-пізнавальної інформації викладачем» і 
«спосіб сприйняття навчально-пізнавальної інфор-
мації студентом» (рис . 15) . 

Рис. 15. Класифікація сучасних засобів навчання 
іспанськомовної лексики за способом  
пред’явлення / сприйняття інформації

До вербальних зорових засобів відносяться хма-
ра слів, ментальна мапа, la sopa de letras, el rosco de 
palabras, синквейн; до зорових зображальних засобів 
– кроссенс, до зорових змішаних засобів – флешкарт-
ки . При цьому за наявності в хмарі слів, ментальній 
мапі й синвейні ще й ілюстративного контенту, вони 
можуть бути класифіковані як зорові змішані засоби 
навчання . 

З огляду на інтерактивність короткометражних 
фільмів і мультфільмів та відеофрагментів, ми роз-
містили їх у виокремленій комірці на перетині змі-
шаних засобів за обома критеріями . Водночас за 
способом пред’явлення викладачем навчально-піз-
навальної інформації ці засоби навчання класифі-
куємо як мультимедійні, а за способом сприйняття 
студентом навчально-пізнавальної інформації – по-
лімодальні . 

Висновки та перспективи подальших наукових 
розвідок. Таким чином, з-поміж сучасних засобів фор-
мування іспанськомовної лексичної компетентності, 
зокрема на етапі ознайомлення студентів з новими ЛО, 
викладачеві доцільно використовувати інтерактивні ко-
роткометражні фільми, мультфільми й відеофрагменти, 
флешкартки, la sopa de letras, el rosco de palabras, син-
квейн, хмару слів, ментальну мапу, кроссенс .

Перспективи подальших наукових розвідок перед-
бачають аналітичний огляд інших засобів формуван-
ня у студентів іспанськомовної лексичної компетент-
ності на етапі автоматизації їхніх мовленнєвих дій на 
рівні речення й понадфразової єдності та остаточну 
класифікацію сучасних засобів навчання іспансько-
мовної лексики за способом пред’явлення виклада-
чем і способом сприйняття студентом навчально-піз-
навальної інформації .
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